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en  Translation of the original user
manual
1.1 Key to pictograms

Key to pictograms

ATTENTION

Important information

Read operating instructions/
safety instructions.

Technical data

Weight

How to use

Do not touch the cutting edge of the blade

Ensure the device is standing securely

Remove paper clips and staples!

Maintenance instructions/troubleshooting

Protect against moisture

Maximum material thickness of the material
to be cut

1.2 Attention

Carefully read through the operating instruc-
tions and safety instructions before putting
the product into operation.

You must follow the instructions! Keep the
operating instructions in a safe place ready
for later use.

Subject to technical modifications.
1.3 Intended use, warranty

Intended use
The rotary trimmer is intended for cutting of paper
and paper-like materials.

Wear and damage due to improper use or unauthor-
ised modifications and repairs are not covered by the
warranty or the guarantee.
The rotary trimmer is designed for private use and for
use in normal office environment.
The cutting power is specified in chapter  Technical
data. The given material thickness must not be ex-
ceeded under any circumstances. The possible con-
sequences could be injury and damage to the device.
Only original Dahle spare parts may be used.
1.4 Safety instructions

Safety instructions
You must observe the following instructions:
– The device is not intended for use by persons (in-

cluding children), who have reduced physical, sens-
ory or mental capabilities or who lack experience
and knowledge, unless they are working under su-
pervision or receive detailed instruction about how
to use the device from a person who is responsible
for safety.

– Never use the head of the blade outside the device.
1.5 Instructions

How to use
Cutting of paper and paper-like materials. 
Chapter  contains the instructions in diagram form.
Prerequisite:
– The device stands securely.
– Paper clips and staples are removed.
– The head of the blade is on one of the end stops.

The compression is deactivated.
Action steps:
1. Insert the material to be cut below the pressure

rail and align.
2. Press on the pressure rail 

The material to be cut is secured against misalign-
ment.

3. Move the head of the blade along the guide rail.
Cutting can be done in both directions.

4. Move the head of the blade in one of the end
stops.

5. Remove cut material.
Maintenance and service
Regularly remove impurities like dust and material
residues from the moving parts.
Replace head of the blade
The rotary trimmer blade is designed in such a way
that it sharpens itself when being used. But the blade
can still become blunt depending on use. In this case,
the head of the blade needs to be replaced. Order and
use only Dahle spare parts.
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2 Technische Daten

a
d

b

c

a [mm] b [mm] c [mm] d [mm]
[mm] [kg]

550 580 395 114 360 2,0 3,4
552 730 395 114 510 2,0 4,1
554 940 395 114 720 2,0 5,2
556 1180 395 114 960 1,0 6,4
558 1520 395 114 1300 0,7 8,1
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4 Ersatzteile

00650-15722 00653-15725

Dahle North America, Inc. 
49 Vose Farm Road 
Peterborough, NH 03458 
Tel. (800) 995-1379 
info@dahle.com

www.dahle.com


	Titelseite
	Inhaltsverzeichnis
	Rollenschneider
	1 Originalgebrauchsanleitung
	1.1 Piktogrammlegende
	1.2 Achtung
	1.3 Bestimmungsgemäße Verwendung, Gewährleistung
	1.4 Sicherheitshinweise
	1.5 Hinweise


	Rotary trimmers
	1 Translation of the original user manual
	1.1 Key to pictograms
	1.2 Attention
	1.3 Intended use, warranty
	1.4 Safety instructions
	1.5 Instructions


	Massicot à roulette
	1 Traduction de la notice d'utilisation originale
	1.1 Légende des pictogrammes
	1.2 Attention
	1.3 Utilisation conforme, garantie
	1.4 Consignes de sécurité
	1.5 Consignes


	Cizalla de rodillo
	1 Traducción del manual de usuario original
	1.1 Significado de los pictogramas
	1.2 Atención
	1.3 Utilización conforme al uso previsto, garantía
	1.4 Indicaciones de seguridad
	1.5 Advertencias


	Taglierina a lama rotante
	1 Traduzione delle istruzioni originali
	1.1 Legenda pittogrammi
	1.2 Attenzione
	1.3 Utilizzo conforme, garanzia
	1.4 Istruzioni di sicurezza
	1.5 Istruzioni


	Cortador de rolos
	1 Tradução do manual de instruções original
	1.1 Legenda dos pictogramas
	1.2 Atenção
	1.3 Utilização correta, garantia
	1.4 Indicações de segurança
	1.5 Indicações


	Rolsnijmachine
	1 Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
	1.1 Legenda van pictogrammen
	1.2 Waarschuwing
	1.3 Bedoeld gebruik, garantieaanspraak
	1.4 Veiligheidsaanwijzingen
	1.5 Opmerking


	Rulleskæremaskine
	1 Oversættelse af den originale brugsanvisning
	1.1 Piktogramforklaring
	1.2 Pas på
	1.3 Tilsigtet anvendelse, garanti
	1.4 Sikkerhedsanvisninger
	1.5 Anvisninger


	Rullaleikkuri
	1 Alkuperäisen käyttöohjeen käännös
	1.1 Merkkien selitykset
	1.2 Huomio
	1.3 Tarkoituksenmukainen käyttö, tuotevastuu
	1.4 Turvallisuusohjeet
	1.5 Ohjeet


	Rullekutter
	1 Oversettelse av original bruksanvisning
	1.1 Piktogramforklaring
	1.2 OBS
	1.3 Forskriftsmessig bruk, garanti
	1.4 Sikkerhetsinstrukser
	1.5 Instruks


	Rullskärare
	1 Översättning av bruksanvisning i original
	1.1 Piktogramförklaring
	1.2 OBS!
	1.3 Ändamålsenlig användning, garanti
	1.4 Säkerhetsanvisningar
	1.5 Anvisningar


	Rotačná rezačka
	1 Preklad originálneho návodu na použitie
	1.1 Legenda piktogramov
	1.2 Pozor
	1.3 Použitie v súlade s určeným účelom, poskytnutie záruky
	1.4 Bezpečnostné pokyny
	1.5 Poznámka


	Valjkasti rezač
	1 Preklad originálneho návodu na použitie
	1.1 Legenda pitkograma
	1.2 Pažnja
	1.3 Namjenska uporaba, jamstvo
	1.4 Sigurnosne napomene
	1.5 Napomene


	Tekercsvágó
	1 Az eredeti használati utasítás fordítása
	1.1 Piktogramok magyarázata
	1.2 Figyelem!
	1.3 Rendeltetés szerinti használat, garancia
	1.4 Biztonsági utasítások
	1.5 Utasítások


	Роликовый резак
	1 Перевод оригинальной инструкции по эксплуатации
	1.1 Объяснение пиктограмм
	1.2 Внимание!
	1.3 Применение по назначению, гарантийные обязательства
	1.4 Указания по технике безопасности
	1.5 Указания


	Paberitrimmer
	1 Originaalkasutusjuhendi tõlge
	1.1 Piktogrammide legend
	1.2 Tähelepanu
	1.3 Sihtotstarbeline kasutamine, garantii
	1.4 Ohutusjuhised
	1.5 Juhised


	Popieriaus pjaustyklė
	1 Originalios naudojimo instrukcijos vertimas
	1.1 Piktogramos
	1.2 Dėmesio
	1.3 Naudojimas pagal paskirtį ir garantija
	1.4 Saugos nurodymai
	1.5 Nurodymai


	Ruļļa griezējs
	1 Oriģinālās lietošanas pamācības tulkojums
	1.1 Paskaidrojumi par piktogrammām
	1.2 Uzmanību
	1.3 Paredzētais pielietojums un garantija
	1.4 Drošības norādījumi
	1.5 Norādes


	Kotoučová řezačka
	1 Překlad originálního návodu k použití
	1.1 Popis piktogramů
	1.2 Pozor
	1.3 Použití dle určení, ručení
	1.4 Bezpečnostní ustanovení
	1.5 Upozornění


	Valjčni rezalnik
	1 Prevod originalnih navodil za uporabo
	1.1 Legenda piktogramov
	1.2 Pozor
	1.3 Predvidena uporaba, garancija
	1.4 Varnostna navodila
	1.5 Napotki


	Gilotyna do papieru
	1 Tłumaczenie oryginalnej instrukcji obsługi
	1.1 Objaśnienie symboli
	1.2 Uwaga
	1.3 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem, gwarancja
	1.4 Wskazówki bezpieczeństwa
	1.5 Wskazówki


	Tăietor cu role
	1 Traducerea instrucțiunilor de utilizare originale
	1.1 Legenda pictogramelor
	1.2 Atenție
	1.3 Utilizarea prevăzută, garanția standard
	1.4 Instrucțiuni de siguranță
	1.5 Indicații


	Ролков нож
	1 Превод на оригиналното ръководство за употреба
	1.1 Легенда на пиктограмите
	1.2 Внимание
	1.3 Използване по предназначение, гаранция
	1.4 Указания за безопасност
	1.5 Указния


	Kağıt Kesme Makinesi
	1 Orijinal kullanım kılavuzunun çevirisi
	1.1 Piktogram Açıklaması
	1.2 Dikkat
	1.3 Amacına Uygun Kullanım ve Garanti
	1.4 Güvenlik Uyarıları
	1.5 Uyarılar


	Συρόμενο κοπτικό γραφείου
	1 Μετάφραση του πρωτοτύπου των οδηγιών χρήσης
	1.1 Λεζάντες εικονογραμμάτων
	1.2 Προσοχή
	1.3 Ενδεδειγμένη χρήση, παροχές εγγύησης
	1.4 Υποδείξεις ασφαλείας
	1.5 Υποδείξεις


	卷筒纸纵切机
	1 原版使用说明书译本
	1.1 图形符号
	1.2 注意
	1.3 常规使用，保修
	1.4 安全提示
	1.5 提示


	ماكينة قطع البكرات
	١ ترجمة دليل المستخدم الأصلي
	١۔١ رموز الرسومات
	١۔٢ انتبه
	١۔٣ الاستخدام المطابق للتعليمات والضمان
	١۔٤ إرشادات السلامة
	١۔٥ إرشادات


	ローラーカッター
	1 原書からの翻訳版
	1.1 ピクトグラムの説明
	1.2 注意
	1.3 正しい使用法、製品の保証について
	1.4 安全上の注意
	1.5 注意事項

	2 Technische Daten
	3 Bedienung
	4 Ersatzteile




